
 

Dohoda o spolupráci  
(ďalej len „dohoda“) 

 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „obchodný zákonník“) 

___________________________________________________________________________ 

 

medzi zmluvnými stranami: 

 

 

Názov:     Hlavné mesto SR Bratislava 

      Mestská polícia hlavného mesta SR 

Bratislavy 

sídlo:      Primaciálne námestie č. 1, 814 99 Bratislava 

v zastúpení:     Ing. arch. Matúš VALLO, primátor 

osoba oprávnená na podpis dohody:  Mgr. Miroslav Antal, náčelník mestskej polície, 

podľa podpisového poriadku účinného ku dňu 

podpisu dohody 

IČO: 00 603 481 

 

(ďalej len „mestská polícia“) 

 

a 

 

Názov: Ústav na výkon väzby a Ústav na výkon trestu 

odňatia slobody 

Právna forma: rozpočtová organizácia Ministerstva 

spravodlivosti Slovenskej republiky, zriadená na 

základe zriaďovacej listiny Ministerstva 

spravodlivosti Slovenskej republiky č. GR ZVJS-

178/40-2001 zo dňa 31.01.2001 v znení neskorších 

dodatkov 

Sídlo:  Chorvátska 5, 812 29 Bratislava 1 

Korešpondenčná adresa:  Chorvátska 5, 812 29 Bratislava 1 

Zastúpený:  Mgr. Michal Petráš, riaditeľ Ústavu na výkon 

väzby a Ústavu na výkon trestu odňatia slobody 

Bratislava (ďalej len „riaditeľ ústavu“) 

Vo veciach zmluvy oprávnený: Mgr. Marián Knížat, zástupca riaditeľa ústavu pre 

služobné veci 

IČO:      00 738 255 

 

(ďalej len „ústav“) 

 

(mestská polícia a ústav ďalej spolu ako „zmluvné strany“ alebo každý samostatne aj ako 

„zmluvná strana“). 
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Článok I. 

Predmet Dohody  

 

Dohoda upravuje spoluprácu zmluvných strán pri výcviku v oblasti služobnej kynológie. 

 

Článok II. 

Oblasť spolupráce 

 

Vzájomná spolupráca zmluvných strán sa vykonávaná najmä v oblasti: 

 

a) zvyšovania odbornej úrovne psovoda vo výcvikovom zariadení mestskej polície a vo 

výcvikom zariadení ústavu, 

b) vzájomného poskytnutia lektorskej a inštruktorskej činnosti v rámci odborno-

zdokonaľovacej prípravy psovoda, 

c) spoločného výcviku psovoda vrátane výcviku zameraného na riešenie krízovej situácie, 

d) vzájomnej výmeny poznatkov a odovzdávania skúsenosti v oblasti uplatňovania 

špecifického postupu a formy výcviku a využívania služobného psa. 

 

Článok III. 

Náhrada nákladov 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom plnení dohody. 

2. Náklady, ktoré vzniknú zmluvným stranám pri plnení záväzkov vyplývajúcich z dohody si 

každá zmluvná strana hradí z vlastných finančných prostriedkov. 

 

Článok IV. 

Kontaktné útvary pri plnení dohody 

 

1. Zmluvné strany dohody určili kontaktný útvar oprávnený zabezpečovať všetky činnosti 

súvisiace s plnením dohody: 

 

Za mestskú políciu: Mestská polícia hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy 

útvar zásahovej jednotky a kynológie 

 

Za ústav:             oddelenie ochrany, úsek služobnej kynológie. 

 

2. Zmluvné strany zabezpečia oboznámenie kontaktných útvarov s obsahom dohody najneskôr 

do 30 dní odo dňa nadobudnutia platnosti. 

3. Zmluvné strany dohody zabezpečia vzájomnú výmenu kontaktov kontaktných útvarov 

bezodkladne po oboznámení sa s obsahom dohody. 

4. V prípade zmeny kontaktného útvaru, resp. zmeny kontaktov kontaktného útvaru sa 

dotknutá zmluvná strana dohody zaväzuje bezodkladne informovať o zmene druhú zmluvnú 

stranu. 

 

Článok V. 

Doba trvania dohody a ukončenie dohody 

 

1. Dohoda sa uzatvára na dobu neurčitú. 
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2.  Dohodu je možné ukončiť: 

a) písomnou dohodou oboch zmluvných strán s účinnosťou odo dňa v dohode 

uvedeného, 

b) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán, a to aj bez uvedenia 

dôvodu. Výpovedná lehota je jednomesačná a začína plynúť prvým dňom kalendárneho 

mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená 

druhej zmluvnej strane 

 

Článok VI. 

Záverečné ustanovenia 

 

1.   Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma zmluvnými stranami a 

účinnosť dňa 15. 05. 2024 za predpokladu jej predchádzajúceho zverejnenia v 

Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. V prípade 

nezverejnenia zmluvy v termíne podľa predchádzajúcej vety, nadobúda zmluva 

účinnosť dňom po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom 

Úradom vlády Slovenskej republiky. 

2. Vzťahy zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v dohode, sa riadia ustanoveniami 

obchodného zákonníka.   

3. Akékoľvek zmeny a doplnenia obsahu dohody je možné vykonať len formou 

písomných, očíslovaných dodatkov podpísaných oboma zmluvnými stranami. Po 

obojstrannom podpísaní sa stanú neoddeliteľnou súčasťou Dohody. 

4. Dohoda je vyhotovená v štyroch (4) vyhotoveniach s platnosťou originálu, z ktorých 

mestská polícia obdrží dve (2) vyhotovenia a ústav obdrží dve (2) vyhotovenia. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony, ich vôľa je slobodná a 

vážna, prejav vôle je dostatočne zrozumiteľný a určitý, zmluvná voľnosť nie je 

obmedzená a právny úkon je urobený v predpísanej forme. Zmluvné strany si Dohodu 

prečítali a bez výhrad súhlasia s jej ustanoveniami. 

6. Dohoda je evidovaná u mestskej polície pod číslom MsP/24/00012-OP a v ústave pod 

číslom UVVaUVTOS-01503/26-BA-2024. 

 

V Bratislave, dňa 14.5.2024                       V Bratislave, dňa 14.5.2024 

 

...................................................  ...................................................  

Mgr. Miroslav Antal, v.r.                                                            Mgr. Michal Petráš, v.r. 

          náčelník                                                                               riaditeľ ústavu 

  


